SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.3/.415 - Type: KS

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE

The manual can be found here ;’"Iﬁf’:’”'h| LAB |_ E

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.3/.415 - Type: KS
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008231

Mfr. No.: 3000204

Diameter (in): 0.415

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786

Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den TRIEBEL Geschosssetzstempel

English: Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead Caliber 10.3/.415 Type: KS
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Seaterhead TRIEBEL

Francais: Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead Calibre 10,3/.415 Type: KS

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead Calibro 10,3/.415 Tipo: KS
Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead Kaliber 10,3/.415 Typ: KS

Suomi: TRIEBEL Seaterhead Kayttdohje ja Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for TRIEBEL SEATERHEADS

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro TRIEBEL Seaterhead Kalibr 10,3/.415 Typ: KS



Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 10,3/.415 Typ: KS. Dieses Produkt
ist ein Zubehdr fir Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in einem stabilen und sicheren Umfeld.

Halten Sie den Bereich um das Produkt wéhrend der Nutzung sauber und ordentlich.

Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von entziindlichen Materialien zu verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels vorhanden und unbeschadigt sind.
® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel geméal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Uberpriifen Sie die Verbindung auf Stabilitét, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.

2. Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige GeschossgréRe fiir das Kaliber 10,3/.415 verwenden.
Fuhren Sie den Crimpvorgang gemaf3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch.
Uberwachen Sie den Prozess genau, um sicherzustellen, dass keine Fehlfunktionen auftreten.
Bei Problemen oder Unsicherheiten stoppen Sie die Nutzung sofort und konsultieren Sie die
Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von nicht mehr bendétigten
Produkten.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zur sicheren Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels und zur
Behebung von Problemen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer sorgfaltigen Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Vielen Dank, dass Sie sich fir TRIEBEL entschieden haben!






Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 10.3/.415 Type: KS

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 10.3/.415. This accessory is designed for use with Crimp
and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

In case of any issues or concerns, do not hesitate to seek professional advice or support.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Seaterhead.

Do not use the Seaterhead if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that the Seaterhead is securely attached to the seating device before use.

Avoid using excessive force during operation to prevent injury or damage to the product.

Store the Seaterhead in a dry, secure location when not in use to prevent accidental damage or misuse.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the seating device is turned off and unplugged before installation.

® [ocate the attachment point for the Seaterhead on the seating device.

® Align the Seaterhead with the attachment point and secure it according to the manufacturer's
instructions.

® Doublecheck that the Seaterhead is firmly attached before proceeding.

2. Usage:

® Turn on the seating device and ensure it is functioning correctly.

® Follow the specific instructions for your seating device to begin using the Seaterhead.
® Monitor the operation closely to ensure safe use.

® After use, turn off the seating device and disconnect the Seaterhead if necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.

® Do not dispose of the Seaterhead in household waste.
® Contact your local waste management authority for information on safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please reach out to the appropriate support
channels as indicated by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your attention to
these important guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Seaterhead TRIEBEL

Introduccion

Gracias por elegir el Seaterhead TRIEBEL Caliber 10,3/.415 Type: KS. Este accesorio esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga y garantizar un uso seguro. Este documento proporciona directrices de seguridad y
recomendaciones para un uso adecuado y responsable del producto, cumpliendo con la normativa de Seguridad
General de Productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

No utilices el producto si encuentras alguna anomalia o dafio.

Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este Seaterhead esta disefiado exclusivamente para su uso con los BenchRestSeaters de
Triebel. No lo utilices con otros dispositivos.

® Manipulacién: Siempre manipula el Seaterhead con manos secas y limpias para evitar accidentes.

® Proteccion personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular componentes de recarga para
protegerte de posibles lesiones.

* Superficie de trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada.

®* Almacenamiento: Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Asegurate de que el Seaterhead esté limpio y seco.
® Coloca el Seaterhead en el BenchRestSeater de Triebel siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que esté firmemente asegurado antes de usarlo.
2. Uso:
® Verifica que todas las herramientas estén en su lugar y que el area de trabajo esté despejada.
® Realiza la recarga siguiendo las especificaciones del fabricante para evitar sobrepresiones.
® Mantén la vista alejada de la trayectoria del proyectil en todo momento.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Seaterhead regularmente para mantener su funcionalidad.
® Revisa el Seaterhead periédicamente para detectar signos de desgaste y reemplazalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de metal.
* No arrojes el Seaterhead en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre el Seaterhead TRIEBEL, asegurate de dirigirte a un punto de contacto
dentro de la UE que pueda asistirte con preguntas sobre seguridad y uso del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo
de tu Seaterhead TRIEBEL.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 10,3/.415 Type: KS

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est congu pour un usage sir et efficace en tant
gu'accessoire pour seater avec crimp et benchrestseaters de Triebel. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation optimale et éviter tout risque.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Seaterhead est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises & jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Seaterhead si vous remarquez des fissures ou des défauts.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ce produit.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les blessures aux mains.

Ne pas forcer le Seaterhead audela de ses spécifications techniques.

Evitez tout contact avec des substances chimiques ou des matériaux corrosifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Déballez soigneusement le Seaterhead et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.
®* Fixez le Seaterhead & votre équipement de rechargement conformément aux instructions du fabricant.
® Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation
Avant chaque utilisation, vérifiez que le Seaterhead est propre et exempt de débris.
Réglez le Seaterhead selon les spécifications recommandées pour le calibre 10,3/.415.

[ ]
[ )
® Effectuez un essai sur un échantillon avant d'utiliser le Seaterhead sur des cartouches finales.
®* Ne pas laisser le Seaterhead sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Envisagez de retourner le produit au fabricant pour un recyclage approprié si cela est proposeé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Seaterhead, veuillez contacter le fabricant ou
le point de contact de I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de votre TRIEBEL Seaterhead.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 10,3/.415 Tipo: KS

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni ottimali con i
Seater e Crimp di Triebel. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Non utilizzare il prodotto per scopi hon previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano prima di iniziare l'installazione.
® Controlla che il Seaterhead sia compatibile con il tuo sistema di ricarica.

2. Installazione:

® Fissa il Seaterhead al tuo dispositivo di ricarica seguendo le istruzioni specifiche nel manuale.
® Verifica che sia ben saldo e che non ci siano giochi o movimenti.

3. Uso:
® Utilizza il Seaterhead solo con i proiettili e le munizioni raccomandate.

® Segui attentamente le istruzioni per la ricarica e il crimpaggio.
® Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui di polvere o sporco.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo delle parti quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di TRIEBEL. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. La tua sicurezza € la nostra priorita!



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,3/.415 Typ: KS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Nasze akcesorium do Seateréw z Crimp oraz BenchRestSeateréw
zostalo zaprojektowane z mysla o najwyzszej jakosci i bezpieczenstwie. Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.
Monitoruj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i akcesoriow do instalacji i uzytkowania Seaterhead.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi cze$ciami.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sie, ze Seaterhead jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Noszenie odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, jest zalecane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i suche.

® Zamocuj Seaterhead na odpowiednim urzgdzeniu zgodnie z instrukcja producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg pewne i stabilne.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.

® Nie przeciazaj urzadzenia; stosuj sie do maksymalnych warto$ci zalecanych w instrukciji.
® Po zakonczeniu pracy, zawsze wylgcz urzadzenie i odigcz zasilanie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci, jesli lokalne przepisy tego zabraniaja.
® Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbiérki dla sprzetu elektronicznego lub akcesoriow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy TRIEBEL. Informacje kontaktowe mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego uzytkowania TRIEBEL Seaterhead!



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterheadin kayttdohjeeseen. TAma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on tasainen ja turvallinen.

® Kiinnitd Seaterhead tukevasti paikalleen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein.

® Kayta tuotteen mukana tulevia ohjeita sen oikeassa kaytdssa.
® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdéntdjen mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua havittdamisessa.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttGohjeet.
Muista my6s seurata mahdollisia tuoteilmoituksia ja muistutuksia EU:n Safety Gate jarjestelmassa.

Kiitos, etté valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Kéytéa tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL SEATERHEADS

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,3/.415 Type: KS. Denna produkt ar utformad for att anvandas
som tillbehdr for Seater med Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, folj vanligen dessa séakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och sérbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten for att skydda 6gon och hud.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljéer for att minska risken for elektriska stotar.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal, som anges i manualen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
® Folj de specifika installationsanvisningarna som finns i manualen.
® Sakerstall att produkten ar korrekt monterad innan anvandning.

2. Anvéndning
® Anvand produkten enligt de angivna riktlinjerna for att undvika skador.

* Overvaka produkten under anvandning for att identifiera eventuella problem.
® Stang av produkten omedelbart om du upptéacker nagra avvikelser eller skador.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter for avfall och atervinning.
® Kontrollera om produkten kan atervinnas och folj de angivna riktlinjerna for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende produktens sakerhet eller anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro TRIEBEL Seaterhead Kalibr
10,3/.415 Typ: KS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navrZzen tak, aby spliioval vysoké standardy
bezpecnosti a vykonu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto manualu.
Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi zafizenimi.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti vyrobku béhem jeho provozu.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouzivani vyrobku se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi pro instalaci.
2. Pred instalaci se ujistéte, Ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
3. Postupuijte podle nasledujicich krokl pro instalaci:
® Upevnéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni.
® Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a bezpec€né pfipevnén.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno pred prvnim pouZzitim.
4. P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci a Udrzbu.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zvazte moznost recyklace komponentt vyrobku, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Je dllezité, abyste
byli informovani o potencialnich rizicich a jak jim pfedchazet. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné
a Uspésné pouzivani produktu.



